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Anoramisa. Ha wmarepiani moesii moesii ¢paHiy3pkoro Tta pociiicekoro cumBonizmy (L. Boanep,
A. Pembo, B.bprocoB, O@.Comory0) mOCHiKyeTbcs I1HBapiaHT Ta BapiaTUBHI (OPMH MOTHBY
caMOpyHHYBaHHA. PO3TisiaroThcs ceMaHTHKa, OOPa3HICTh, THIIONOTIUHI 30ird Ta BiIMIHHOCTI XYAO0XHBOT
peasizailii MOTHBY CaMOPYHHYBaHHSI Y MOTHBHO-O0Pa3HOTO KOMILIEKCY «ennui de vivrey.
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Y moe3ii CHUMBOJNI3MY MOTHUB CaMOPYHHYBaHHS € CTPYKTYpHOIO CKJIQJIOBOIO MOTHBHO-OOPa3HOTO
KOMIUIEKCY «ennui de vivre». AHalli3 MOETHYHOTrO AOPOOKY (ppaHIly3bKHX Ta POCIHCHKHX MOETIB CBIAYHUTH,
o BiH 3aliMa€e OJHE 3 YIMBHHUX MICIh y CKJIaJi MOTHBHOI CTPYKTYPH, IO JO3BOJISIE PO3TISAAATH HOTO SIK
iHBapiaHT.

CaMopyiiHyBaHHsl SK IHBapiaHTHMH MOTUB TI0€3ii CHMBOJI3MY HEOJHOPA30BO BiJ3HAYaBCS B
mitepatypo3HaBcTBi. B MoHorpadii A. Xanzen-Jlepe «Pocilicbkuii CHMBOII3M» X04a CaMOPYHHYBaHHS 1 He
BUAIUISETHCS SIK OKPEMHUM MOTHB, aJIe HOTO €IEMEHTH MIPOCTEXKYIOTHCS B CKJIaJl 3HAUYLIMX KOHLENTiB. Tak,
MOTHB CaMOpPYWHYBaHHsI 3TaJy€TbCsl B PO3iIaX, NPUCBAYCHUX MOTHBAM «OE3BHXOII», «IAiHHS,
«OOXKEBIII», «XBOPOOH», a TAKOXK B PO3Aiaax Mo «miaBomiunuii ypbanism» i «Tanaroc i Epocy [10]. ¥V
nociimkerHi XK. baras «Jlitepatypa i 3m0» MOTHB cCaMOpPYHHYBAaHHS SIK BUPaXEHHS aBTOPCHKOI CBiIOMOCTI
Ha TIEpEXpecTi JIiTepaTypo3HaBuoro Ta (inocoCchbKoro miaxoiiB. [HBapiaHTHMH MOTHB caMOpYHHYBaHHS
JOCTIDKYETBCS B KOHTEKCTI IJICOCTUIIIO OKPEMHX IMoeTiB-cuMBoiticTiB. Tak, M. [likman, H. Bamamios
BHOKPEMITIOBAJI MOTHB CAMOPYIHYBaHHS TIEPEBaXHO y COMIaTbHOMY KOHTEKCTI TBOPYOCTI MICHMEHHHUKIB, B
nocmimkenHsx (I'. Kocikos, JI. KomoGaeBa) MOTHB camMOpyHHYBAaHHS pO3IIISAETBCS SIK IPOSBICHHS
aBTOPCHKOTO CBITOIISIAY. MOTHB caMOpyliHYBaHHS B TMO€3il CHMBOJNI3MY TEpEBKHO BUBYAETHCA Y
KOHTEKCTI 3arajbHOiI MOTHBHOI CTPYKTYpH 1 He OyB  CHEIllalbHUM MPeaMETOM JiTepaTypo3HaB4Oro
JIOCJIII IKEHHS.

Mera crarTti — AOCHIAWTH y KOMIAQPAaTHBHOMY AacCleKTi CEMAaHTHUKY Ta IOCTUKY BapiaTHBHUX (OpM
BUPaXEHHSI 1HBapIaHTHOTO MOTHBY CaMOpPYHHYBaHHS B MOTHBHO-OOpa3zHOMY KOMIUIEKCI «ennui de vivrey
(«HYIBTH/TYTH KUTTS»). AHAII3 TOETUYHUX TEKCTIB JO3BOJISIE BUOKPEMUTH BapiaTUBHI (POPMHE COIIATBHOTO
camoycyHeHHs (L. bomep), TaHaromoriyHMil BapiaHT MOTHBY caMOpyWHYBaHHs (TIparHEHHs 1O CMepTi
®. Comnory6a i MmoTHB camorybctBa y B. bprocoBa), MoTuB 3arubeni TBopuoro Hayana (A. Pem00).

luBapiaHTHMII MOTHMB CaMOpPYHHYBaHHsS JO 3arajJbHOrO KOHTEKCTY JAEKaJEHTCHKOIO XYJOXXHBOTO
cBitoctipuitasitTss Buepuie BBiB 1II. boanep. Ilpomec camopyiiHyBaHHsS B #oro moesii cTae HeBiI'€MHOIO
4aCcTHHOI MOTHUBY «ennui de vivre» («Hymbru / Tyru x)utts). biorpadu noera (A. Tpyaiis, XK.-b. Bapousin)
CTBEP/UKYIOTh, III0 BCE MOr0 KMTTA OYJI0 IMPOIECOM MOBUILHOTO CaMOpPYHHYBaHHs, IO 1 BIAOWIOCS B
MOETUYHHUX TBOpax. Llel ¢akT 103BoMIsSE PO3INAAATH JIPUKY MMCHbMEHHHUKA SIK CTBOPEHHS aBTOPCHKOro Midy
npo cebe. AKIIGHTH Ha SBUIIAX PO3KIAJaHHS, TIiHHS B HOrO TBOPYOCTI CTAalOTh BaroMoi0 CKIIaJIOBOIO
00pa3HO-MOTHBHOTO KOMILIEKCY: «Crelia Ha MUpPIIECTBO, KyXoKamen Tydeid myxu / Hax mep3koit rpymoro
BWIINCH, / VI yepBY no3anu u KOmommiruch B oproxe, / Kak uepHas rycras ciumsb» [1, €. 51].

VY pociiicbkoMy mepekiiaii aKIIEHTOBaHO eMOLIHO 3a0apBiieHa JIEKCUKA: «MEp3Kas Ipyaay, «KysxoKalas
Tyd4ay. 3a/uls TIOpPIBHSIHHS 3BepHEMOCs 10 opuriHaiy: «Les mouches bourdonnaient sur ce ventre putride, /
D’ou sortaient de noirs bataillons / De larves, qui coulaient comme un épais liquide / Le long de ces vivants
haillons» [11]. TyT emoriiiHO 3a0apBiieHOI JIEKCHKH MEHIIe, HiX y nepeknaai. He «okyxokamas Tyday, a
«4epHble 0aTaaboHbI («noirs bataillons») MyX CTalOTh CUMBOJIOM BCEIOITIMHAIOUOTO PO3KIaaHHSI, TIIIHHS,
THUTTS MEPTBOIO Tijla. ¥ Takui CrociO akIeHTOBaHO MOTHB HeBOJjaraHHoro (hatyma, sSIKMd TakK YW iHaKIIe
Ha370KeHe KOXKHOTO.

JlymKka mpo HeBiJBOPOTHICTh (Pi3UUHOTO pyHHYBaHHs He € oCHOBHOIO B TBopuocti I1I. Bomnepa. V Bipmii
«Kara HeOyTTsi» («Le golt du néant») aBTop po3risaae npolec caMOpyHHYBaHHS K BT€Yy Bij IIHCHOCTI,
10 TIOB'SI3y€ PO3MIISTHYTHI MOTHUB 3 iHBapiaHTHUM MOTHBOM eckamizmy: «Et le Temps m’engloutit minute par
minute, / Comme la neige immense un corps pris de roideur; / Je contemple d’en haut le globe en sa rondeur
/ Et je n’y cherche plus 1’abri d’une cahute. / Avalanche, veux-tu m’emporter dans ta chute?» [11].

«Et je n’y cherche plus I’abri» — «5l He miykaro Oifblle HPUTYIKY» — BUTYKYE JIIPHYHUN Trepoi. Y
nepekiani B. Illopa neit oOpa3 BTpauaeTbes 1 octanHs cTpoda 3ByunTs Tak: «TOHY BO BpEMEHH, €ro CeKyH[
Kpymoto / 3achinaH, 3aMeTeH, KaK CHEroM XJIaJHbIi Tpy1, / 1 Ge3pa3nudHo MHe, 3eMJIs CTh 1Iap Wb Ky0, /



U Bce paBHO, KaKo#l MaTH Teneps Tpomoio... / JlaBuHa, yHecH MeHs ckopeit ¢ coboro»! [1, ¢. 51]. OueBuHo,
o TepeKiIagay 3yMlB nepenaTi Bpa)XEHHS Biqdaro, 6a1/1;:[y>x<ocn JI0 HaBKOJIMIITHBOTO JKHUTTS, Ti€l camol
JOMIHAHTH «ennuiy», sika MpoHu3ye Bcro TBopuicTh L. Boasnepa i pitHUTE #oro ipHKy 3 Moe3i€ro JeKaancy.
Ane cemantnuHo OmmkuuM € nepeknan Emmica: «S B 6e3mHy Bpemenu cmyckaroch exedacHo; / B cBoeit
OKpYTJIOCTH BECh MHpP MHE BUJIeH 5ICHO, / Ho s He B HeM Iy IpHIOT nocieuuii coii! / O6Ba, pasu MeHs U
yBIekH ¢ co0oii!» [2]. Tyt 30epiraerbest 00pa3 HEIOCTYITHOTO B TiHICHOCTI TyXOBHOTO PHUTYJIKY, 1 JTIPHIHHUI
repoi, He 3yMIBIIM HOTO 3HAWTH B PEalbHOCTI, HAMAraeThCsl HAOMM3UTHUCS A0 CIPHUTYIKY» B CBITI 1HIIOMY.
Bin mpie npo BiunicTb, SKy 31aTHa MOJapyBaTH HOMY TiNBKH CMEPTh — BOHA 1 MPUTATYE, 1 JIAKAE CBOEIO
HEBIJIOMICTIO.

[Momyk MOpPSATYHKY OOEpTAEThCS CaMOpyHHaIl€r, CBiIoMoi a0 HEYCBIJIOMIICGHOIO Karow cMepTi: «S1
omieyxa — u meka, / S pana — u yaap oymatom, / Pyka, pazapobnennas karom, / U s sxe — karosa pyka! //
MHe  nro1sM Gosblire He BepHYThes, / S — cepana cBoero Bammup, / Insiisiimuii ¢ xoxorom Ha mup / U cam
OeccwibHbIi ynbIOHYTBCs» [1, €. 133]. Lleii Bipm («L'héautontimorouménos») HalOLIbII SICKPABO YTLTIOE
MOTHB camopyliHyBaHHsA. OKCIOMOPOHHHN 00pa3 JIPUYHOTO I'eposl, 110 MOENHYE B 001 MOJSAPHI KPAHOCTI,
PO3IIISIAETRCS SIK allbTep-ero camoro aBropa [5]. 3BepHemMocs o opurinany: «Je suis la plaie et le couteau! /
Je suis le soufflet et la joue! / Je suis les membres et la roue, / Et la victime et le bourreau! // Je suis de mon
ceeur le vampire, / — Un de ces grands abandonnés / Au rire éternel condamnés, / Et qui ne peuvent plus
sourire!» [11]. TlepcoHak He MPOCTO «C XOXOTOM TJIAAMT HAa MHpP», BiH OmHH 3 «condamnésy —
«3acyKeHUX» Ha BiYHMH cMmiX. MHOXWHaA BKa3zye Ha Tio0anbpHICTH siBumia. CamopylHyBaHHA HaOyBae
MacoBOTO XapakTepy, IIO0 Hagae o0pa3y JIPHYHOTO Tepos MBOIUIAHOBOCTI:  BiH PO3IJISIIAETHCS SIK
iHJMBITyaNbHICTh, TAK i MPEICTABHUK CYCHiNbCTBA. MOr0 MOXKHA HA3BaTH «CHHOM XBOPOTO TIOKOIiHHS,
monibHo 1Mo smipuaHOTro Tepos |. AmHeHchkoro. Omnak Ha Biaminy Bin mipukm III. Bommepa ta iHmmx
MUCbMEHHHKIB-CUMBOJICTIB, MOTHB CAMOPYHHYBaHHS HE € JOMiHYIOYHM 7151 [. AHHEHCBKOTO.

Ak i B moesii L. boanepa, inBapiaHTHUH MOTHB CaMOpyHHYBaHHS CIIOCTEPIiraeTscs B TBOpUocTi A. Pembo,
30kpema B moetuuHil crioBimi «Ce3oH y [exmi»: «Ah ¢a! I'horloge de la vie s'est arrétée tout a I'heure. Je ne
suis plus au monde. — La théologie est sérieuse, I'enfer est certainement en bas — et le ciel en haut. — Extase,
cauchemar, sommeil dans un nid de flammes ... Je vais dévoiler tous les mystéres: mystéres religieux ou
naturels, mort, naissance, avenir, passé, cosmogonie, néant. Je suis maitre en fantasmagories» («AX, BOT OHO

yro! Yacel XH3HHM TOJBKO YTO OCTAaHOBWINCH. S yxke BHe Mupa. — Teosorms — MTyKa cepbe3Hasd,
MIPEUCIIONHAS M BIpPSAMb HAXOJIUTCS B caMOM HH3Y, a He00 — BBepxy. — MccTymuieHue, Kommap, COH B
OTHEHHOM THe3fpImKe ... Celiyac 1 packporo Bce TalHbBI: TalHBI MPUPOIBI U PEIIUTHH, TalHBI CMEPTH U

pOXIEeHUs, OyAyImIero W TMPONLIOTro, TaiHBI COTBOPEHHMsS MHUpa W HEeObITHS. S Beib MacTak IO 4YacTh
dbanracmaropuii») [6, c. 310 — 311]. B opurinami ipoHiuHe MO3HAYEHHS «maitrey», MepeKiajeHe CIOBOM
«MacTaK», Ma€ TaKOX 3HAYCHHS «YUUTEIb». Y IbOMY BUIIAJKy NMPOBOIUTHCS YiTKA Mapajeib MK JIPUIHUM
repoeM i aBTopoMm. A. PeM0o ipoHi3ye Hal yciMa CBOIMH KOJHIITHIMH TIParHEHHSMHU 1 €KCIIEpUMEHTaMH.
[Toesito BiH Ha3UBa€E «CIIOBECAMH B MapEHH1».

lonoBHwMit 00'eKT HOTO ipOHIT — ijest MOUIYKY OJKPOBEHHs y BiacHid aymn. Tenep A. Pem0o Ha3uBae e
eroreHTpusMoM, ropauneto: «Depuis longtemps je me vantais de posséder tous les paysages possibles, et
trouvais dérisoires les célébrités de la peinture et de la poésie moderne» («fl n3maBHa MOXBaJsIICA, YTO B
camoM cebe HoIlly JIIoObIe Teii3aKu, U CMEXOTBOPHBIMU MHE Ka3alllCh 3HAMEHUTHIC TBOPEHUS KUBOIIUCH U
noa3um») [6, €. 320 — 321]. Ha Bigminy Bim TBopyocti III. Bomiepa, TyT MoBa ije HE TUIBKH PO
CaMO3HUILEHHA 0COOMCTOCTI, a ¥ PO CaMO3HUIICHHS TBOPLS, [TOETA.

[oer nnst A. PeMO0 — «He TiUIbKH MyJpelb, ajle i XBOpHUii, He TIIBKH MIPOPOK, aje i 6e3yMelb, 3II0UNHELb)»
[9]. B «Cesoni y Ilekmi» ¢opmymoBanus A. Pembo 1mo30aBieHi aMOiBaJIEHTHOCTI: SICHOOAYEeHHS — IIe
OJICP’KUMICTh, MaHa, XOIIHHS MO MyKax, II0 00epTAIOThCsS Ha CaMO3HMIICHHS, JYXOBHE MaJiHHS, BTpATy
Oylli, Aerpajainilo IyXoBHY Ta (i3uuHy. BiaMoBIsO4YHMCH Bifl PO3MJIMBYACTOTO TEPMiHA «HEBiZIOMED,
A. Pem0o0 Bu3Hauae MetadopryuHE JPKEPEIO BIACHHX MICTHYHHMX BHJIIHb Ta €KCTa3y 3a JOMOMOTOK 00pasy
Carann: «Ah! j'en ai trop pris: — Mais, cher Satan, je vous en conjure, une prunelle moins irritée! et en
attendant les quelques petites lachetés en retard, vous qui aimez dans l'écrivain l'absence des facultés
descriptives ou instructives, je vous détache ces quelques hideux feuillets de mon carnet de damné» («/la,
MHOTO Xe g B3 Ha cebs! Ho me pasgpaxaiitech Tak, mrobe3nsrii Carana, ymonsito Bacl.. mo3BombTe
MOJHECTH BaM 3TH MEP3KHE JIMCTKU U3 3alMCHON KHIKKH MPOKJISITOTO — BaM, KOMY IO JyIIe MMUCATelNH,
HAYKCTO JIMILICHHBIE MUCATEIbCKUX CIIOCOOHOCTEI») [6, C. 294 — 295].

V 1150My BUCIIOBIIIOBaHHI chopMyTbOBaHUN BUPOK 001 sk moeToBi. s A. PemMOo HeBmava y CTBOPEHHI
HOBOI MOBH MUCTEIITBA, IO 3MIHUTH CBIT — CBIJOITBO TBOPYOi OE3MOPaTHOCTI, caMa CIpobda JOCATHEHHS
TBOPYOTO MPO3piHHSA — TinkasaHa Homy CaraHoro, a TBOpYa YacTHHA BJIACHOTO «sI» 0OOEpPTAEThCs HA
MIPOKJIATTS. Y pe3ynbTari, 3a Bu3HaueHHIM A. Pem00, mpakTrka sCHOOaUYeHHS 3BeNIacs J0 IBOX PI3HOBHUIIIB,



TaK caMo HerepeKommmBHX. Lle a00 CKOHCTPYHOBaHMA TEKCT, IO IPH BCiH acOIIaTUBHOCTI, €MOITIHHOCTI,
SNMNTUYHOCTI PEKOHCTPYIOETHCS B CBOIM CIIOKOHBIYHIM IITICHOCTI TEKCT, B SAKOMY JIOTIYHICTBH 1
pauioHaJbHICTh 3MICTOBHHX CTPYKTYP 3aMacKOBaHi IMiJl ClIOHTaHHe MUChMO: «Puis j'expliquai mes sophismes
magiques avec I'hallucination des mots!» («A moTom pa3bsCHsUIT BONIIICOHBIC CBOU CO(DU3MBI ITPU TOMOIIH
CIIOBECHBIX HaBakAeHui») [6, c¢. 324 — 325]. AGo 1e 0e33MiCTOBHE MapeHHs, IO HE Mae €CTETHYHOL
LIHHOCTI, He TIATae qemmudpyBaHHIO, HE3PO3yMiIe ISl OTOUYIOUHX 1 O TOTO K MIBHUAKO ITEPETBOPIOETHCS
Ha MOBTOPEHHS OJHMX 1 THX CaMUX MOSTHYHHMX IpuiiomiB: «Moi, je ne puis pas plus m'expliquer que le
mendiant avec ses continuels Pater et Ave Maria. Je ne sais plus parler!» («Cam-To 5 Beqp He cMOTy 0OBsIC-
HHTBCS: CTaJ YEeM-TO BPOJIe HUILETO, YTO 3HACT TOJIbKO cBOM Pater u Ave Maria. 51 pasyuuscs roBoputb») [6,
C. 340 — 341]. TakuM YMHOM, MOTHB CaMO3HHIIEHHs A. PeM00 TiCHO MOB’s3aHHI 3 TIMOOKOI TBOPUOO
KpHU3010, BUITH 3 SIKOi TIOETOBI TaK 1 HE BAAJIOCH.

Ileit MmoTHB 3’siBisiBest y Jtipuini A. Pem6o mie 1o nammcanni «Ce3ony B Ilexiin: «Le loup criait sous les
feuilles / En crachant les belles plumes / De son repas de volailles / Comme lui je me consume» («Kax Bojik
XPHIUT 10J] KycToM, / JIoObrun nectpeie nepbs / OtpbiruBas ¢ TpyaoM, — / Tak cam ceOst xkpy Tereps si») [6,
C. 222 — 223]. Y HaBemeHOMy ()parMeHTI 3HOBY 3'SIBISIOTBCS BiICHJIAHHS 10 BXKE 3raJaHOr0 MOTHBY
pyiiHyBaHHS CBOTO TBOpPUYOro Hauama. [ITax — CHMBOJI TBOPYOCTi, fKa MiITAETHCS MeTahopUIHOMY
«3'IIeHHIO», OTKe, TBOpYa OCOOMCTICTh 3HMIIYE ceOe 3cepeAnHu. BuHMKae mapanenb 3 JIpUYHAM T'epPOEM
III. bomtepa, «sikuii karye cam cebe» ( Bipm  «['€aTOHTIMOPYMEHOC», Ha3Ba SKOTO BHKOPHCTAaHA SK
ex3oTu3M). CBimomMe caMO3HHINEHHS JipudHOTO Tepost A.Pem00 y mparHeHHi 3a Oynp SKy IiHY IOCSTTH
SICHOOQUEHHsI TPU3BOIUTH JI0 CIYCTOLICHHS, BiJUal0 Ta BPEWITi-PEHIT 3aBEPIIYETbCS MeTapOpPHIYHHM
TBOPYHMM CaMOTyOCTBOM — BapiaTHBHaA (hopMa MOTHBY caMOpyiHyBaHHs, 0 BiacytHs y L1I. boxnepa, axuii
HATOMICTb PO3TJISAAAaB TBOPUICTH K MOKIMBUH IUIAX HOPATYHKY.

B moe3ii pociiickkoro cuMBOJIi3MYy MOTHBHU eckamizmy, nputamanti . Boanepy Ta 3HumeHHs B co0i
TBOpYOTO Hayana y A. Pem0o, cHHTE3YIOTbCS 3 TAHATOJIOTIYHUMH, CTBOPIOIOYH HOBI CEMaHTUYHI CTPYKTYpH
Y MOTHBHO-00pa3HOMY KOMIUIEKCI «ennui de vivre» («HyAbpru/TyTH XUTTs»). Ha BiaMiHy Bin ¢paHITy3pKHAX
CHUMBOJIICTIB MOTHB CMEpTi, IMOB'I3aHUI 3 1HBapiaHTHUM MOTHBOM €CKaIli3My, ¥ POCIHCHKHUX CHUMBOJICTIB
JOMIHYIO€, @ HOTO BapiaTHBHOIO ()OPMOIO CTa€ TeMa caMOoryOCTBa, sIKa BIJIKpUTO HE JeKiIapyBaiacs Hi y
L. bomnepa, Hi y A.Pem0o. 3okpema, y Bipmi B. BprocoBa «J/lemoH camoryOcTBa» BiJi0OyBa€ThCs
nepcoHidikallisi boro MOTHBY B 00pa3si 3BabiuBOro roHaka: «CBOEH YJIBIOKOM, CTPaHHO-UTATEIBHOM, /
I'my6okoit TeHpio YepHBIX a3 / OH YacTo, fOHOIIA MIEHUTETbHEIH, /| OGBOpOXKaeT, CKOPOHBIX, HAC» [3, C.
16].

«lemon camoryOcTBa», MoAiOHO 10 «4OpHOI JIOAWHM» €CEHiHa, MOCTIHHO CYNPOBOKYE OCOOHCTITH,
CIIOKYIIIa€ 1 CBOEIO0 MPUBAOJIMBICTIO 1 Mae HaMip BiIBECTH OXOIUICHOTO ropeM ab0 3My4eHOr0 HEMIAaCTHBUM
KOXaHHSM «IIIJIONIYHOT0» 3 CO0O0, B MOTOWOIYHMI CBIT, «KaK Bpad MCKYCHBIH B Haliei koMmHate, / Ham
nogaeT B crakane sga» [3, C. 16]. TlopiBHSHHS 3 JiKapeM THITOJIOTIYHO CXOJWTHCSA 3 KOHIICIIIIIEHO
®. Conoryba mpo «CMepTh-PATIBHUIIO», KA JIIKY€E MYIIEBHI paHHW, HAHECEHI JIIOJCHKUMH TPUCTPACTIMH i
camuMm OyTTsiM: «OH BepHbI Jpyr, oH — mpuHIla jaatckoro / Teepmutr OeccmepTtHbiit Monosor, / C
YIIOPHOCTBIO yuacThsi Oparckoro, / CrokolHO-HEeKeH, TuX U cTpor» [3, €.17]. Bin Ha3uBae peui cBoiMuU
iMEHaMHM, CJIOBa HOro <«IMSABOJBCHKU-IOTIYHD» 3MYIIYIOTh JIIPUYHOTO Tepos CTaTH Ha IUBIX
caMmopyiiHyBaHHs. [IeMOH 30BCIM MOpyY, BiH «IIem4eT (aTalbHBIE JOBOABDY PO HEMUHYYICTh 3pOOHUTH came
neil BuOip, 1 «B PyKy BCOBBIBaeT HOX». B. bprocoB y xynoxkHili (GopMi JIeMOHCTpY€E BHYTpIlIHIH CTaH
0cOOMCTOCTI, sIKa HaB’S3JIMBO JyMae Mpo caMoryocTBO: B Kade, OyIUHKY, HA MOCTY, B JICl «II€CTh TOHKHX
THIIB3 ¢ O€3JbIMHBIM MOPOXOM KJIaJleT OH Moida B Oapaban». CamoryOCTBO — Tpariunuii piHanm mporuecy
CaMO3HUILEHHS, PEe3YJIbTaT «TYTH KUTTSD.

VY pociiicbkkoMy CUMBOJIi3Mi Ha BiAMiHY BiJl ()paHIy3bKOTO SICKPaBO MPOSBISIFOTHECS PUCH MiOTBOPUOCTI.
YTBOPIOIOTBECS HOBiI CYTHOCTI — «BIipHHH Jpyr», AeMOH camoryoctBa y B. BprocoBa i CmepTh-iospyra, i
HaBiTh CMepTh-HapeueHa y @. Conory6a: «bbuta musiee neB 1003a1bHbIX / Thi, CMepTh OTpagHas MOS...»
[8, ¢.57]. IIpouec camopyiitHyBanHs HabyBae MeTai3MYHOTO XapaKTepy — JIPUYHMI TepOi BCiMa CHIaMu
nparHe A0 HHUX, HaMaral4uch 3HAWTH CHOKiM B 371MTTi 3 HUMH. Llg puca ogHOYacHO i MOB'SI3ye MOTHUB
CaMOpYyHHYBaHHS 3 €CKaliCTCHKUMH TEHJEHISIMA (QpaHIy3bKOi JIPUKH, i TPUBHOCHTH B HBOTO HOBI
0COOJIMBOCTI, BIACTHBI came Mi()ONOETHYHIN CBIZIOMOCTI POCIHICBKHX CHMBOJIICTIB.

VY Bipmax @. Conoryda 1880 — 1890-x pokiB BHSBISETHCS NCHXOJOTTYHMN KOMILIEKC, TOPOHKECHUM
CBiZIOMICTIO JTIOIMHH COIIANbHO HEMOBHOLIHHOI, CAMOTHBOI, «IIPUHIDKEHOI i 06paxeHoi». Moro ckiamaroTh
CyNepewInBl TOYyTTs: oOpa3a i 3J7CTh, MCTHUBICTh 1 3a3MPICTh JO CHJIBHUX CBITY IIBOTO, IMOKIPHICTH 1
TOPIICTh, CMHPEHHICTh 1 OyHTapcTBO. HaBiTh Komm JipuyHE NEepeKWBaHHSA OCOOHMCTOTO IMOHEBOJICHHS 1
MIPUHIKEHHS PO3IIUPIOETHCS 1 TOET 0AYUTh CTPAXKAAHHS COOI MOMIOHKUX, TO MPArHEeHHS JTOTIOMOTTH TUTbKU
MTOCHITIOE TTOYYTTs BacHoro 6escuiunst: «Cam s u 6emen u Mai, / Cam s cmepTensHo yeran, / Kak momory?»



[7, c. 393], V mipuni ®. Comoryba BHSBISIOTHCS BIACTHBI JE€KAaJaHCy PHCH — CYO'€KTHBI3M, TSKKE
MepeXKMBaHHS BTOMH, €CTETU30BaHA €POTHKA, BiJjpasa JI0 KUTTS, sIKa TIEPepOCTaE Y MOTHB CAaMOPYHHYBaHHS
Ta mparHeHHs 10 CMepTi-psATiBHHLI. «3 Haa3BUYalHOIO IIUPICTIO 3ManboBaHMi y Bipmax Cororyba
TICUXOJIOTIYHUI Ta IHTENCKTYalbHHI CBIT «JIFOJMHU OCTaHHLOTO Biguaro»» [4], ska MOCTIHHO BiI4yBae
«ennui de vivre» («HYIBTH/TYTH YKUTTI»).

TakuM 4YMHOM, TPOBEIACHE AOCIHIIKEHHS IO03BOJISIE KOHCTATYyBaTH TUIOJOTiYHI 30irM Ta BiAMIHHOCTI B
peanizamii MOTHBY caMOpyWHYBaHHS Y (DpaHIy3bKHX 1 POCIHCHKHX TOETIB-CHMBOJICTIB. BusiBieHo, mo i mst
¢GpaHIy3pKOTO, 1 Ui POCIHCBKOrO CHMBOJII3MY XapakTE€pHO MparHeHHS JIPUYHOTO Teposl [0
caMopyiHyBaHHS, ajie arnorel0 BOHO JOCITa€ B TBOPaX POCIHCHKOMOBHHX aBTOPIB, SIKi MPSIMO 3arOBOPUIIH
po caMoryOCTBO SIK MPO KpailHIO TOYKY caMopyiHyBaHHS. TwrosoridHa TOAIOHICTH MPOSBISETHCA Y
3BSI3Ky MOTHBY CaMOpPYHHYBaHHS 3 €CKAIliCTCHKOIO TEHIICHIIEIO JIPUKH NEKaJaHcy, aje B POCIHCHKOMY
CHUMBOJII3Mi OiJIbII TICHUM € 3B'SI30K 3 TaHATOJOTIYHMMHU MOTHMBaMH. KpiMm 1bOro, iHBapiaHTHUI MOTHB
caMOpyWHYBaHHA B JIpHIl pPOCIHCHKHX aBTOpiB HaOyBa€ HEBIACTUBUX (PAHIY3bKOMY CHMBOJIIZMY
Mi(pomoeTHIHHX pHC Yepe3 MepCOHANI3aIlil0 PyHHIBHAX CHII, SIKi CYIIPOBOKYIOTH JIIOJIMHY Ha 11 )KUTTEBOMY
HUISXY.
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Motive of self-damage in the poetry of French and Russian symbolism

Onopriienko A.D.

Abstract. The paper studies the invariant and variants of the motive of self-damage in the poetry of
French and Russian symbolism (Ch. Baudelaire, A. Rimbaud, V. Bryusov, F. Sologub). Some semantic and
image pecularities, typological similarities and differences of the artistic usage of the motive of self-damage
in motive and image complex «ennui de vivre» are also discovered.

Keywords: ennui de vivre, motive of self-damage, symbolism, decadence, invariant.

MoTuB camopa3pyliueHus B M033UHU (PPAHIy3CKOr0 H PyCCKOT0 CHMBOJIM3MA

Ononpuenko A.Jl.

Annoranus. Ha marepuane moasum ¢paniry3ckoro u pycckoro cumponmsma (L. bomep, A. Pemo0o,
B. BprocoB, @. Conory0) uccnemyercss MHBApUAaHT W BaphaTUBHBIE (OpPMBI MOTHBA camMOpa3pyLICHUS.
PaccmarpuBaroTcst ceMaHTHKa, OOpa3HOCTb, THUIIOJIOTMYECKUE CXOICTBA M PA3IMYMs XyIO0KECTBEHHOH
peanu3anyuy MOTHBA CaMOpa3pyLIeHHsI MOTUBHO-00pa3HOro KOMIUIEKca «ennui de vivrey.

Kniouegwie cnosa: ennui de vivre, Momug camopaspyuierus,, CUMEOIUIM, 0eKAOAHC, UHBAPUAHM.
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